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dag. Skapelsens forsta dag ar en mindag, och di skriver berittaren om den dagens
arbete, och det kan han, for han har sett det med egna 6gon. Nista dag talar han om
méndagen som »igdr» och om onsdagen som »imorgon». Det greppet hjilper till att
understryka en atmosfir av nirhet, virme och trygg intimitet i finaste mening. Men
samtidigt hor skaldens attityd av Imitator Dei ihop med berittarattityden: Gud skapar
virlden och skalden skapar samtidigt diktverket om virldens skapelse. Aven dir, med
hjilp av diktens tidsmoment, kommer likheten pa skaparplanet tydligt fram, liksom i
den meromtalade aposiopesen. I detta som i annat ar Spegel ett barn av sin tid. Och
barnet, underbarnet, hos Spegel lever ett rorligt liv i Guds verk och vila.

Bernt Olsson har med sina tankehistoriska undersokningar pétagit sig ett synnerligen
omfattande forskningsarbete. Han har samlat ett stort och differentierat lirt material
och givit prov p& omfattande boksynthet. Avhandlingen 4r ett aktningsvirt, ofta impo-
nerande lirdomsprov. Dess brister ar mestadels betingade av forskarens foérhéllande till
det diktverk som sjilvfallet utgér hans huvudmaterial — eller kunde ha gjort det i
hogre grad. Det hinder att Bernt Olsson limnar det sprikliga konstverket it sitt ode
och fordjupar sig i annat, eller att han tar en obetydlig passus i Guds verk och vila till
forevandning for en lingre lustfard i bockernas virld; och firdens behdllning redovisas.
De exempel jag givit pa fellasningar och tvivelaktiga textuppfattningar 4r insatta som
exempel pd en brist som jag miste beteckna som genomgiende.

Bernt Olssons bok gor en resultatrik och sillsynt energisk framstot pd till stor del
jungfrulig mark i vart svenska 16oo-tal.

Gunnar Quarnstrom

E. N. TIGERSTEDT: Engelsk nybumanism och nyklassicism under 1700-talet. Humanis-
tisk kultur. Studier och essier under redaktion av Ingvar Andersson, Borje Knos och
H. S. Nyberg. VII. Stockholm 1963.

Det ir ett kulturhistoriskt centralt amne som professor Tigerstedt behandlar i sin
studie Engelsk nybumanism och nyklassicism under 1700-talet. Med »nyhumanism och
nyklassicism» avser Tigerstedt, enligt en terminologi som vil 4r allmzint vedertagen i
svensk litteratur, tva foreteelser — eller om man si vill tvd sidor av samma foreteelse
— av stor betydelse i den europeiska kulturhistorien; »nyhumanism» betecknar silunda
»det nyvaknande vetenskapliga intresset for i fraimsta rummet den grekiska antiken samt
den hirav inspirerade nyordningen av skol- och universitetsundervisningen i senare half-
ten av 1700-talet och borjan av 1800-talet», medan »nyklassicism» betecknar »nyhuma-
nismens motsvarighet inom vitterheten och konsten». Det finns ingen internationellt
gingse sammanfattande benimning pi de olika yttringarna av detta antikintresse, men det
ir dock friga om en enhetlig och allmineuropeisk kulturrorelse, menar Tigerstedt, »en
ny hojdpunkt i den ’permanenta renissans’, den stindiga &terupptickt och Ateruppstin-
delse av den grekiska och romerska antiken som tillhor den europeiska kulturens visens..
Just avgransningen av nyhumanismen och nyklassicismen frin en mera allmin och stin-
digt levande humanistisk och klassicistisk tradition 4ir emellertid nigot problematisk,
och Tigerstedt tycks mig hir inte ge tillrickligt klara besked om sina principer; jag
dterkommer till detta.

Tigerstedt papekar att hans bok inte ar avsedd att ge en allsidig bild av 1700-talets:
engelska nyhumanism och nyklassicism. P4 det begrinsade utrymmet ger den 4indi en
bade innehéllsrik och instruktiv presentation av de viktigaste resultaten av den energiska
forskning som under de senaste decennierna har ignats olika sidor av vad som i engelsk
och amerikansk litteratur brukar kallas the Greek Revival eller — med en term priglad
av Harry Levin — Romantic Hellenism. En insats av vetenskaplig vikt ir emellertid
Tigerstedts studie framfor allt genom forfattarens eget intressanta forsok att sitta in
den engelska nyhumanismen och nyklassicismen i ett europeiskt sammanhang.

*

De grekiska studiernas starka stillning i den engelska skolundervisningen och deras:
betydelse for den engelska gentlemannabildningen framhivs av Tigerstedt; genom den
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pedagogiska konservatism som priglade saval Grammar Schools som Public Schools be-
varade rendssansens humanistiska bildning i 1700-talets England en social prestige som
den knappast dgde i det 6vriga Europa, diar man i aristokratiska och mondina kretsar
sedan linge betraktade kunskaper i grekiska som ett foraktligt pedanteri. »Gentlemannens
grekiska», den obrutna traditionen av grekisk bildning inom den kulturbirande Gver-
klassen, skapade i England en speciellt gynnsam miljo f6r 1700-talets grekiska renis-
sans. Tigerstedt betonar Gverhuvud taget den engelska aristokratins roll som tillskyndare
av 1700-talets antikstudium och antikdyrkan — med Katl Borinski talar han om »an-
tikens engelska adelsgarde».

For den patriotiska whigaristokratin framstod antiken, och sirskilt den grekiska an-
tiken, som en inspirerande forebild for fosterlandskirlek, frihetsanda och kulturell blomst-
ring; i de klassiska studierna sckte man inte minst niring for sina politiska ideal. James
Thomsons larodikt Liberty (1735—36) 4r ett monumentalt uttryck f6r denna forening
av antiksvirmeri och aktuell politisk forkunnelse. Den aristokratiska beundran for Grek-
land och Rom gillde emellertid inte bara litteraturen och de politiska dygderna, den
gillde ocksd konsten och de klassiska minnesmirkena. Alltsedan 1Goo-talet var det tradi-
tion att en forndm engelsman forvirvade en samling antikviteter, helst under ett eget
besok pd klassisk mark, i Italien eller Grekland, som ofta var malet for hans Grand
Tounr. P4 1730-talet bildade ndgra unga aristokratiska Romresenirer en forening av konst-
alskare, Society of Dilettanti. Hir skilade man for »grekisk smak och romersk anda»,
men »dilettanterna» gjorde ocksd en viktig insats som mecenater f6r de forsta systema-
tiska arkeologiska forskningarna i Grekland och Mindre Asien. Fér en del av 1700-
talets engelska resenidrer blev firderna till Grekland nigot mer an konventionella bild-
ningsresor eller samlarexpeditioner; de blev pilgrimsfirder till den grekiska historiens
och litteraturens heliga platser, dar det klassiska forflutna tycktes levande och nirvarande.

Liksom den aristokratiska bildningen i England segt holl fast vid traditioner frén
rendssanshumanismen, priglades den engelska aristokratins smak ifriga om byggnadskonst
av en traditionell klassicism, som utgick frin den italienske renissansarkitekten Palladio.
Denna klassicism var dock romersk, inte grekisk; Palladios program var att dteruppliva
Vitruvius' byggnadskonst. Aven nir det gillde arkitekturen bidrog gentleminnens ita-
lienska bildningsresor till att konservera en klassicistisk tradition. Den palladianska stilen
hade inforts i England redan av Jakob Iis hovarkitekt Inigo Jones men férnyades, i
viss man som en reaktion mot barocktendenser, av lord Burlington och hans medhjil-
pare William Kent under det tidigare 1700-talet. Till denna férnyade palladianism an-
sluter sig den engelska tradgérdskonsten. Slottsherrarna och arkitekterna »kinde ingen
motsigelse ‘mellan palatsens ’klassicism’ och tridgirdarnas ’romantik’» siger Tigerstedt;
»bida inneburo for dem en dterging till den ’natur’ som antiken #gt, men som barocken
overgett».

I mitten av 1700-talet uppstod i England en viss motsittning mellan den palladianska
klassicismen och den grekiskt inspirerade, mer eller mindre antiromerska nyklassicismen,
vars program Tigerstedt finner formulerat redan 1748 — sju &r fore Winckelmann,
som han pipekar — av James Stuart och Nicholas Revett, upphovsmin till ett stort
verk om Atens fornminnen och aven utovande arkitekter. Palladio utsattes ndgot senare
for en direkt kritik av Stuart, liksom av arkitekterna Robert och James Adam. Men
nyklassicismen i England betyder ingen verklig stilrevolution, hivdar Tigerstedt i an-
slutning till Mario Praz, som har uppfattat den engelska palladianismen som en bro
som forenar 1500-talets klassicism med 1700-talets nyklassicistiska reaktion mot barocken.

*

Om man begrinsar perspektivet till England, innebar alltsi 1700-talets renissansrorelse
snarast ett fullfoljande, med vissa nya accenter, av en traditionell humanism och klassi-
cism som var sarskilt fast forankrad i detta land — det ar en uppfattning som Tiger-
stedt kan stodja pa Atskilliga tidigare forskares resultat, aven om han hiavdar den med
storre emfas in nigon fore honom. Men ur en vidare, internationell synvinkel framstir
den nya renissansen under 1700-talet som en oppositionell rorelse, som en reaktion
mot #ldre kulturtendenser i Europa, menar Tigerstedt, en reaktion »framfor allt mot
det uppror mot antiken, sirskilt den grekiska antiken, som framtrider redan i renis-
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sansens Italien och Spanien, men som nir sin kulmen i klassicismens Frankrike»; med
en slagordsmissig formulering talar Tigerstedt om »det romanska upproret mot gre-
kerna». Att anligga ett europeiskt perspektiv pd den engelska nyhumanismen och ny-
klassicismen ter sig darfor som en angeligen uppgift. Tigerstedt har stillt sig denna
uppgift, som tidigare har férsummats av forskningen, och det ar som ett bidrag till
losningen av den som hans studie har sitt vasentliga intresse.

Vad Tigerstedt avser med »det romanska upproret mot grekerna» ir en tendens inom
klassicismen att kritisera eller ta avstdnd frin vad som uppfattades som brist p&d fornuft
och smak hos de tidiga grekiska diktarna. Kritiken riktades frimst mot Homeros, vars
»barbari» stilldes i motsats till den beundrade Vergilius’ kultur och finess. Detta synsitt
hade anor anda frin antiken, det aktualiserades under renissansen, inte minst genom
Scaligers inflytelserika Poetik, och det fullfoljdes av »de modernas» parti under Ja gue-
relle des anciens et des modernes i slutet av 1600- och borjan av 1700-talet. Nar Houdar
de La Motte, vid sidan av Perrault och Fontenelle en av de frimsta »modernisterna»,
1713 utgav sin Oversittning av Iliaden, presenterade han eposet i en polerad och mo-
derniserad version, sidant han tinkte sig att Homeros skulle ha diktat det om han
hade levt under Augustus’ eller Ludvig XIV:s kultiverade tidevarv.

La Motte representerar en uppfattning av Homeros och den grekiska antiken som var
allmin i de litterart tongivande kretsarna i Frankrike i borjan av 1700-talet, menar
Tigerstedt. Med ett elegant pedagogiskt grepp stiller han mot La Mottes franska over-
sattning av Iliaden Popes engelska (1715), understédd av »antikens engelska adelsgarde»
som subskribtionslistan i forsta volymen visar; det var en Oversittning som »inte var
en moderniserande omdiktning, avsedd att framhiva forfattaren pd Homeros’ bekostnad,
som La Mottes, utan en av vordnad, beundran och hinférelse inspirerad tolkning av
skaldernas forste och furste».

Tigerstedts sitt att kontrastera La Motte och Pope, fransk och engelsk instillning till
Homeros och grekerna, ar emellertid knappast dgnat att Overtyga. Att Pope valde att
Oversitta just Homeros och Iliaden for att vinna litterdrt anseende finner Tigerstedt
»betecknande for honom och det datida England». Men dven La Motte valde ju att
oversitta just Homeros och Iliaden; aven han erkinde att Homeros, trots sin bristande
smak och kultur, var ett overlagset poetiskt geni.! Popes Homerosuppfattning, som den
framtrider i foretalet till hans Oversittning av Iliaden, stir i sjalva verket inte si lingt
fran La Mottes. Tigerstedt papekar sjilv att Pope i sin jamforelse mellan Homeros och
Vergilius satter den romerske diktaren hogre som konstnir, och han uppfattar en »mot-
sigelse» hos Pope mellan beundran for Homeros poesi och ett visst instimmande i
den gingse kritiken av hans brister. Tigerstedt iakttar likasi en »kluvenhet» och »osi-
kerhet» i sjalva Oversittningen; han visar att Pope censurerar Homeros dir han finner
honom smaklés, och han betecknar Gversittningens hela stil som »en annan #n origi-
nalets»; den ir som han siger »patetisk och retorisk, antitetisk och épigrammatisk».

Det finns knappast ndgon principiell motsats mellan La Mottes och Popes Homeros-
tolkningar; iven Popes Iliad ir en »moderniserande omdiktning», om ocksi mindre

* La Motte uttrycker sin beundran for
Homeros — »c’étoit un génie naturellement
poétique» — men han menar att den primi-
tiva tid som Homeros levde i har hindrat
diktarens snille att komma till sin ratt i
Iliaden sddan den foreligger i ursprunglig
form; »l'ouvrage me paroit aussi éloigné de
la perfection, que I’Auteur étoit propre 2
l'atteindre, s’il elit été placé dans les bons
siecles. L'Iliade infectée de tous les défauts
du tems ne laisse entrevoir qu'a ceux qui y
font une attention particuliere, I’étendue et la
force de lesprit du Poéte.» (Discours sur
Homere, BEunvres de Monsienr Hondar de La
Motte, 1754, 2, s. 96f.) — Gentemot ma-
dame Dacier betonar La Motte i ett senare

arbete ytterligare att hans instillning inga-
lunda innebir nigot forakt for Homeros:
»[...] dés que je ne conviens pas quHomere
ait perfectionné I’Art qu'il a inventé, Madame
Dacier conclut que je le méprise, moi qui ai
avancé formellement que par une supériorité
de génie il avoit saisi les premiéres idées de
I'Eloquence dans tous les genres; qu’il avoit
parlé le langage de toutes les passions; qu’il
avoit ouvert aux Ecrivains qui devoient le
suivre, une infinité de routes qu’il ne restoit plus
qu'a applanir; et qu'enfin ceux mémes qui le
surpasseroient, devroient encore le regarder
comme leur maitre.» (Réflexions sur la cri-
tique, 1bid., 3, s. 14.)



Recensioner 245

hirdhint och poetiskt pd en hogre nivd in La Mottes. Madame Dacier, som energiskt
forfiktade Homeros™ ofelbarhet och i sin egen 6versittning av Iliaden hade strivat efter
att aterge den grekiska texten si troget som mojligt, riktade ocksé samma indignerade
forebrielse mot Pope som mot La Motte: han hade inte insett Homeros fullindning.

Tigerstedt ar Overhuvud taget benigen att Overskatta Homerosbeundran och under-
skatta »modernismen» i England. De meningsfrinder till Perrault och La Motte som
»inte helt» saknades i England fann for gott att hélla inne med sina &sikter, forklarar
han. Kritikern John Dennis maste exempelvis betraktas som en ganska radikal »modet-
nist», dtminstone om man uppfattar favoriserandet av Vergilius p& Homeros’ bekostnad
som ett tecken pd »modernism». Och Dennis holl ingalunda inne med sin &sikt att
Vergilius maste foredras framfor Homeros av moderna lisare, eftersom den romerske
diktaren bittre dn den grekiske tillfredsstiller deras krav pi fornuft i poesin och hans
virldsdskddning star niarmare deras egen in Homeros' gor. (I'he Advancement and Re-
formation of Modern Poetry, 1701.)

En annan yttring av »modernism», som inte uppmirksammas av Tigerstedt men som
fick en ganska stor betydelse i den litterira debatten i England liksom i Frankrike
under 1700-talet, var kritiken av den antika poesins, och sirskilt eposets, mytologiska
inslag. Tigerstedt niamner Richard Glovers epos Leonidas (1737) som ett uttryck for
samma forening av frihetspatos och Greklandsentusiasm som han framhiller i James
Thomsons samtidiga lirodikt Liberty. Men Glovers verk ar minst lika intressant som
ett forsok att i common semse-filosofins anda »modernisera» eposet genom att befria
det frdn det traditionella gudamaskineriet; i detta forsok anknyter Glover till romaren
Lucanus och hans epos Pharsalia. Den »modernistiska» reaktion mot de Overnaturliga
inslagen i eposet som Glover representerar i poetisk praktik har i England iven flera
foretradare inom den litterira teorin och kritiken, frin Hobbes till lord Kames.

Om Tigerstedt alltsi liter »de gamles» stillning bli alltfér dominerande i England,
gor han & andra sidan knappast rittvisa it det intresse for den grekiska antiken som
fanns aven i Frankrike. Inte bara madame Dacier utan ocksi flera av det stora seklets
frimsta forfattare studerade och beundrade den grekiska litteraturen. »Men dessa forfat-
tares betydelse for eftervirlden bor inte forleda oss att tro att samtiden lyssnade till
deras forsvar for grekerna», menar Tigerstedt; »det var Perrault och La Motte som
hade Akademiens och publikens 6ra». Detta miste anses vara en nigot vilseledande histo-
rieskrivning. Om »de gamles» parti forlorade terring i Franska akademin, fick det i
stillet ett viktigt fiste i den 1701 fornyade Académie des inscriptions et belles-lettres.
De talrika avhandlingar som framlades hir i borjan av 1700-talet vittnar om ett livligt
intresse for den antika och inte minst den grekiska litteraturen, sirskilt Homeros’ och
Pindaros’ verk; aven den grekiska antikens konst och musik studerades av akademins
lirda medlemmar. Hos Claude-Francois Fraguier, Guillaume Massieu eller Jean Boivin
forenades den filologiska lirdomen med beundran for de grekiska diktarnas poetiska
snille och — vad som ir innu betydelsefullare — med en strivan att tringa in i deras
egenart och historiska miljo. Genom det intensiva antikstudium som bedrevs inom denna
akademi upprittholls i Frankrike, som Raymond Naves har framhéllit, forbindelsen mel-
lan renissansen och det senare 1700-talets nyklassicism.2

*

Visentligt i 1700-talets debatt om Homeros™ storhet 4r naturligtvis vilken Homeros
som beundras eller kritiseras, vilka premisser som beundran respektive kritiken utgar
fran. Nir madame Dacier prisar den homeriska poesin, innebir det knappast att hon
hyllar ndgra andra poetiska ideal zn hennes motstindare i striden om Homeros. Men
medan Homeros i La Mottes dgon ar en — visserligen genial — barbar, framstdr han
for madame Dacier som en fullindad konstnir. Hon tillbakavisar Popes uppfattning av
Iliaden som en vildmark; sjilv anser hon den som den mest regelbundna tridgard.

2 »Fraguier se plait & chercher dans I'ceuvre  tions, en aidant 2 mieux comprendre I’Anti-
homérique, 'fonds inépuisable de richesses’,des  quité, contribuent a maintenir la tradition de
renseignements sur les moeurs et sur les arts; la Renaissance et a préparer le grand mouve-
et tous ses travaux d’érudition, ainsi que ceux  ment néoantique lancé par Caylus apreés 1750.»
de ses collégues de I'Académie des Inscrip- R. Naves, Le go#t de Voltaire, 1938, s. 41.
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Som Tigerstedt framhéller bestdr den betydelsefulla forindringen i Homerosbilden
under 1700-talet i att beundran for diktaren borjar grundas just pd den uppfattning
som madame Dacier och hennes meningsfrinder fann fornedrande for Homeros, nim-
ligen uppfattningen att han var en primitiv, batbarisk diktare. Tigerstedt spdrar —
kanske nigot pressat — »den nye Homeros» redan hos Dryden, Addison och Pope.
Den som pi ett nirmast revolutionerande sitt lanserade bilden av den pd en ging
primitive och beundransvirde Homeros var emellertid Thomas Blackwell, professor i
Aberdeen, i sin Engquiry into the Life and Writings of Homer (1735). Robert Woods
Essay on the Original Genius and Writings of Homer (1775), som si sminingom
stillde Blackwells verk i skuggan, bygger i det vasentliga pd den skotske filologens
Homerostolkning. Blackwell ser i den homeriska poesin en produkt av en primitiv
tid och miljd; storheten i denna poesi forklaras av att den speglar en virld som stod
naturen nira. Endast primitiva tider dr sant poetiska och frambringar stor dikt; poesi
och civilisation stdr i motsats till varandra.3

Blackwells betydelse for den nya Homerosuppfattningen och overhuvud taget for den
historiska inriktningen av litteraturkritiken och for omvarderingen av den primitiva poe-
sin dr obestridlig; den har ocksi tidigare framhallits, framst av Donald M. Foerster
(Homer in English Criticism. The Historical Approach in the Eighteenth Century, 1947),
som Tigerstedt i stor utstrickning bygger pi. (Tigerstedts omdome att Foersters arbete
ir »mera refererande in analyserande» tycks mig, i forbigdende sagt, knappast rattvist.)
Den syn pd Homeros och den primitiva poesin som Blackwell foretrider hade emeller-
tid fore honom klarare och mera konsekvent hivdats av den italienske filosofen Giambat-
tista Vico i hans mirkliga Scienza nuwova (andra upplagan med avsnittet »Della disco-
verta del vero Omero» 1730). Blackwells forhdllande till Vico 4r inte nirmare utrett,
men Tigerstedt betonar att det framfor allt var genom Blackwell som den nye, primitive
Homeros blev kind; Blackwell studerades i hela Europa, medan diremot Vico var foga
last. Herder tycks dock ha kommit i en viss beroring med Vicos idéer.

®

Frigan om Blackwells europeiska inflytande agnar Tigerstedt en ganska stor uppmirk-
samhet i det sista kapitlet i sin bok, dir han sammanfattande diskuterar det problem
som framstdr som det huvudsakliga i hans studie: »Vilken ar Englands stillning i den
europeiska nyhumanismen och nyklassicismen? Framtrider denna i England tidigare dan
i ndgot annat land? Och, om s& ir fallet, har England influerat andra linder, eller har
nyhumanismen och nyklassicismen i dessa framsprungit sjalvstindigt, om ock till tiden
senare 4n i England? Med andra ord, har nyhumanismen och nyklassicismen utvecklats
vasentligen parallellt i de olika europeiska linderna — korsande inflytelser naturligtvis
obetagna — eller har denna kulturella stromning sin utgingspunkt i England?» I borjan
av boken har Tigerstedt redan kort och gott forklarat att »England ar ursprungslandet».
Hans slutdiskussion 4r betydligt mera nyanserad och innehiller minga synpunkter av
storsta intresse, samtidigt som den emellertid lider av en viss oklarhet.

Denna oklarhet sammanhinger delvis med den uppliggning som Tigerstedt har givit
sin undersokning: det engelska materialet stdr ju i centrum, och det ar svirt att veta
hur ingiende hans granskning av det europeiska jimforelsematerialet har varit; nir Ti-
gerstedt exempelvis inte nirmare har uppmirksammat studiet av den grekiska antiken
inom [Académie des inscriptions et belles-lettres, kan det emellertid konstateras att han
har forbigdtt material av vasentlig betydelse for hans problemstillning. Men framfor
allt beror oklarheten pd att sjilva den foreteelse som betecknas som nyhumanism och
nyklassicism 4r ganska obestimt avgransad i Tigerstedts framstillning. Som redan har
framgatt av mitt referat omfattar den engelska nyhumanism och nyklassicism som Tiger-
stedt skildrar flera olikartade yttringar av antikintresse. Ibland ger han fdreteelsen en
mera sniv avgrinsning; vad som skiljer den frin tidigare humanism och klassicism

3 Blackwells uppfattning av Homeros och  Homeros forefaller han nigot ambivalent.

den sanna poesin ar dock inte motsdgelsefri. Den mera utpriglat primitivistiska syn var-
Han placerar diktaren i en period av 6ver-  igenom Blackwells verk ir epokgdérande fram-
ging fran barbari till civilisation, och i av-  trider endast i vissa sammanhang.

vigningen mellan »natur» och »kultur» hos
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anses di vara »dess grekiska orientering, dess framhivande av grekerna pi romarnas
bekostnad». Samtidigt finner Tigerstedt att detta drag ar tydligast hos Winckelmann
och i Tyskland, medan fi& engelsmin »félja Winckelmann i hans forkastelsedom o6ver
romarna». Pa ndgot stille talar han emellertid om denna mera begrinsade foreteelse
som »nyklassicismen i string mening». Den nigot opreciserade och skiftande innebord
som Tigerstedt silunda ger begreppet »nyhumanism och nyklassicism» maste givetvis for-
svara hans diskussion av forhéllandet mellan engelska och europeiska insatser i 1700-
talets renissansrorelse.

Tigerstedt hivdar att Winckelmann, som han enligt gingse uppfattning ser som den
europeiska nyhumanismens och nyklassicismens centrala gestalt, hade flera engelska fore-
gangare och lirare, bland dem Pope och Blackwell; att han liste dem framgir av hans
efterlimnade excerpter. »Hos bada fann han en stark beundran fér Homeros, parad
med ett kraftigt avvisande av moderna angrepp», siger Tigerstedt. Men Popes och Black-
wells Homerosuppfattningar har — bortsett fran sjilva uppskattningen av diktaren —
stora olikheter sinsemellan, liksom de i visentliga avseenden skiljer sig fran Winckel-
manns. En likhet mellan Blackwell och Winckelmann 4r visserligen att de betonar den
homeriska poesins, respektive den grekiska konstens forankring i sin tid och milj6, men
som Tigerstedt sjilv framhéller ir Winckelmanns Homeros inte Blackwells »primitive
bard i en barbarisk tid». »Aven foér Winckelmann 4r Homeros ’natur’, men ingen i
urnatur, utan Naturen i dess forsta obeflickade renhet och storhet, frin vilken senare,
olyckliga slikten avfallit.»

Winckelmanns historiefilosofi och konstsyn, priglade av en svirmisk idealism och
beundran for den grekiska konstens »edle Einfalt und stille Grosse», har overhuvud
taget foga gemensamt med Blackwells primitivistiska betraktelsesitt och hans framhi-
vande av det arkaiskt lidelsefulla i Homeros’ poesi. Frin denna synpunkt forefaller
Blackwells betydelse for Winckelmann tvivelaktig, sirskilt som den »klimatlira» som
aterfinns hos de bdda forfattarna har karaktiren av allmingods. Nir Tigerstedt beteck-
nar den engelska omvirderingen av den homeriska poesin som »en av de frimsta, om
ej den framsta forutsittningen for hela den tyska nyhumanismen och nyklassicismen»,
ir det svart att finna detta omdome rimligt.

Utmirkande for Winckelmanns klassicism 4r att den upphojer den grekiska kulturen
och konsten over den romerska, som anses innebira ett forfall; den ar en utpriglat
grekisk klassicism. Tigerstedt vill visserligen inte hivda att den exklusiva hianforelsen
for den grekiska konsten ar »engelskt inspirerad» — »Man kan inte forneka mojlig-
heten av parallella utvecklingslinjer i olika linder». Han finner dock uppfattningen om
den grekiska konstens overligsenhet over den romerska tidigare uttalad av engelsmin
in av Winckelmann. Redan 1748 prisades Aten av de forut nimnda Stuart och Revett
som »the Mother of elegance and politeness, whose magnificence scarce yielded to that
of Rome, and who for the beauties of a correct style must be allowed to surpass her».
Men den syn pi den atenska konsten som framtrider i ett uttalande som detta, dir
honnérsorden 4r »elegance», »politeness», »magnificence» och »correct style», ar tydligen
en helt annan in Winckelmanns.

Aven hir moter man alltsd ett dilemma som har att gora med sjilva bestimningen
av begreppet »nyhumanism och nyklassicism»: ju snivare detta avgrinsas kring den spe-
cifikt winckelmannska antikuppfattningen och konstsynen, desto mera tvivelaktig fore-
faller Tigerstedts tes om nyhumanismens och nyklassicismens engelska ursprung; ju vi-
dare omfattning begreppet ges, desto svdrare blir det & andra sidan att betrakta ny-
humanismen och nyklassicismen som en enhetlig renissansrorelse och desto mera tende-
rar den att forlora sig i en allmin och permanent tradition av antikstudium och antik-
dyrkan.

Lars Gustafsson.
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Strindbergs diktarskap har fingranskats av biografer och komparatister, av religions-
forskare, psykologer och psykiatriker, av idé- och motivhistoriker och av min (varfor



